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इंिडयन डाय˙ोरा (पाटŊ-३) 

औपिनवेिशक काल मŐ िविभɄ देशो ंमŐ भारतीय Ůवास : 

िवदेश मŐ अपने िहताथŊ बसे Šए इन भारतीयो ंकी एक समुदाय के ŝप मŐ Ůितʿा नही ंबन पाई,वे मूल 

िनवािसयो ंसे घुल मूल नही ंपाए और उनके िलए रा Ō̓ ीय अİ˝ȅा का Ůʲ जब उठा तो उनके बीच संपकŊ  

भाषा के ŝप मŐ सवाŊिधक बोली जाने वाली भाषा िहंदी ही उनकी रा Ō̓ ीय अİ˝ȅा की पहचान बनी। सुरƗा 

और सहयोग के िलए उɎोनें साथ रहना उपयोगी समझा जो सुख दुःख के अवसर पर उनके सहभागी बन 

सकŐ । अमेįरका मŐ ɊूजसŎ ,इंƸœड मŐ िमिडल ,मलेिशआ मŐ मİˏद इंिडया,िसंगापुर मŐ िलिटल 

इंिडया,सऊदी अरिबया मŐ िलिटल एिशया ऐसे ही ̾थान है जहाँ जाने पर अपने देश जैसा ही महसूस होगा। 

           भाषा,संˋृित का मुƥ घातक है। खान पान वेश भूषा,रीित įरवाज़ मŐ सहज पįरवतŊन दूसरी संˋृित 

के Ůभाव से सहज ही हो जाता है पर भाषा जो मानवीय अिभʩİƅ का सबसे सशƅ माȯम है,ʩİƅ उसे 

जʗी नही ंछोड़ पाता। भाषा उसकी अİ˝ȅा की सबसे बड़ी पहचान बन जाती है। यह तȚ दोनो ंकोिट के 

Ůवासी भारतीयो ंकी िज़Ƚगी मŐ सȑ है। जब Ůवासी भारतीयो ंकी जनसँƥा का Ůितशत दूसरे देश के मूल 

िनवािसयो ंकी जनसंƥा के Ůितशत के लगभग बराबर होता है वहां अपनी भाषा की सुरƗा और Ůितʿा 

सामाɊतः अिधक सरल होती है। यथा मॉरीशस मŐ Ůवासी भारतीयो ंका देश की जनसंƥा का Ůितशत 

६८.३%,गुयाना मŐ ४३.५%,िũिनदाद मŐ ४०.२%,सूरीनाम मŐ २७.४%,िफजी मŐ ४०.१% है। भारतीयो ंके 

अिधक Ůितशत होते Šए भी हम देखते हœ िक गुयाना और िũिनदाद और टोबैको मŐ आज िहंदी लगभग 



लूपȌाए सी है और उसका ̾थान अंŤेजी भाषा ने ले िलया है। इन देशो ंमŐ आज भी पुरानी पीढ़ी ने िहंदी को 

बचाये Šए हœ  पर वह लुपत होने के कगार पर है। िहंदी बोलने वालो ंकी संƥा िनरंतर घटती जा रही है। यिद 

हम िहंदी के वैिʷक ˢŜप का िवˑार चाहते हœ तो उसे बचाने और बढ़ानेका Ůयȉ होना चािहए। 

         यहाँ एक बात समझना आवʴक है की Ůथम कोिट के देशो ंमŐ िजनमे मौरीसस,सूरीनाम,िफजी और 

दिƗण अůीका आिद देशो ंकी गणना है वहां के Ůवासी भारतीयो ंकी िहंदी भारत की पįरिनिʿत खड़ी बोली 

िहंदी नही ंहै। वहां की िहंदी भोजपुरी िमिŵत अवधी है,िजसमे ̾थानीय भाषाओ ँके शɨ िमले Šए हœ और जो 

Ůवासी भारतीयो ंके मȯ जहाजी भाइयो ंकी भाषा के ŝप मŐ िवकिसत Šई है िजसका उɎोनें नामकरण भी 

अलग अलग ŝपो ंमŐ िकया Šआ है। िफजी मŐ वह िफिज़बात,सूरीनाम मŐ वह सरनामी और दिƗण अůीका 

मŐ वह नेताली के नाम से जिन जाती है। यही िहंदी उनकी अपनी िहंदी है,िजसका वह दैिनक बोलचाल मŐ 

Ůयोग करते हœ। िवदेश मŐ बसे Šए Ůवासी भारतीयो ंको आपस मŐ जोड़े रखने मŐ महȕपूणŊ भूिमका 

तुलसीदास  Ȫारा अवधी मŐ िलİखत "रामचįरतमानस" की रही है। १९वी सदी मŐ िजतने भी भारतीय िवदेश 

गए थे। वे भोजपुरी,अवधी,मारवाड़ी,मगही आिद भाषाएँ बोलते थे पर वे सभी रात को साथ बैठ बैठकर 

मानस की चौपाइयां ही गाते थे और िदनभर की थकान और अपमान को भूलने की कोिशश करते थे। 

"रामचįरतमानस" Ůवासी भारतीयो ंन के मȯ एक संजीवनी थी तथा वह उनके बीच आचार संिहता का 

काम करती थी िजसने सभी Ůवासी भारतीयो ंको नए देश मŐ संगिठत तो रखा ही अपने सांˋृितक मूʞो ंको 

भी सुरिƗत रखने मŐ सहायक बनी। सभी Ůवासी भारतीय इसिलए तुलसीदास की िलİखत रामचįरतमानस 



को सʃान देने के िलए िफजी मŐ मानस को "रामायण महारानी" कहते थे तो सूरीनाम को उɎोनें "िसįरराम" 

देश तथा मॉरीशस को "मरीच देश " नाम देकर राम और रामायण के Ůित अपना सʃान ŮदिशŊत िकया है। 

मानस की भाषा अवधी है इसिलए िकतने ही िहȽीतर भािषयो ंने "रामायण" पढ़ सकने के िलए िहंदी-

अवफिध सीखी थी। यही कारण है िकसूरीनाम और िफजी जैसे देशो ंकी इतनी भगौिलक दुरी होते Šए भी 

मानस की चौपाइयां गाते गाते सभी भारतीयो ंकी Ůितिदन के Ůयोग की भाषा अवधी बन गई। 

   Ůवासी िहंदी सािहȑ का इितहास लगभग डेढ़ सौ वषŘ का है और यह सािहȑ Ůधानतः भारतीयो ंके 

िवदेश आगमन,उनके संघषŊ के सृजनाȏक िहंदी सािहȑ की मूल संवेदना Ůवास की पीड़ा है जो सािहȑ मŐ 

आȨंत देखने को िमलेगी यȞिप उसका ˢŜप िविवध सामािजक और राजनैितक पįरİ̾थितयोवंश बदलता 

Šआ दीखता है। Ůवास मŐ जहाँ ʩİƅ के मन मŐ नई जगह जाने का उȖाह है,चुनौती है,नई आशाएं और 

कामनाएं हœ। इन भावो ंमŐ डूबता उतरता मानव Ůवास का िनʮय करता है। अपनो ंका िवछोह,अपनी िमटटी 

का िवछोह Ůवासी के मन मŐ एक गहरी कसक उȋɄ करता है। इस कसक को ʩİƅ नए सुखमय भिवˈ 

की आशा मŐ भुलाने की चेʼा करता है। यिद नया वातावरण अिधक सुख -सुिवधा संपɄ है तो Ůवासी धीरे -

धीरे नए वातावरण मŐ राम जाता है और िवछोह की पीड़ा धीरे धीरे काम होती जाती है। वही ंदूसरी ओर यिद 

Ůवास वह वातावरण नही ंदे पाता िजस आशा से ʩİƅ अपना घर बार छोड़कर िवदेश गया है तो Ůवास 

बड़ा कʼकर लगता है,उसका मन Ɨोभ और Ƹािन से भर जाता है। न वह वापस अपने देश जा पाता है और 

न ही उसका मन Ůवासन वाले देश मŐ लग पाता है। 



                                 अपनी भूिम को छोड़कर िवदेश गया ʩİƅ पीढ़ी दर पीढ़ी Ůवासी ही रहता है। 

उसके मन मŐ Ůवास की पीड़ा होती है। उसके मन मŐ एक दुिवधा िनरंतर बनी रहती है की यह नई दुिनया 

उसके िलए अिधक अǅी है की नही।ं वह अपनी भाषा,अपनी संˋृित,अपने जीवन मूʞो ंको बराबर 

पकड़े रहना चाहता है Ɛुकी यही दूसरे देश मŐ उसकी अपनी पहचान है। नए देश के मूलिनवासी कभी भी 

उसे मूल ŝप मŐ ˢीकार नही ंकर पाते हœ। ŝप रंग भेद ही नही ंभाषा,खान पान,आचार िवचार,रीित नीित 

जीवन मूʞ का अंतर िवदेश मŐ उसे अलग बनाये रखता है और यही Ůवास का दंश है   

 

 

 

 

 

  


